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JUSTIFICACAO SUCINTA

Em 2 de fevereiro de 2013, a Comissao apresentou a sua proposta de diretiva relativa a
prevencdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo. A proposta da Comisséo visa reforgar o mercado interno através
de uma simplificacdo das operages transfronteiras e da protecdo dos interesses da sociedade
face a criminalidade e aos atos terroristas, garantindo, simultaneamente, um ambiente
empresarial eficiente e estabilidade financeira ao proteger a solidez, o bom funcionamento e a
integridade do sistema financeiro. A Comisséo propde que, para alcancar os objetivos
supracitados, se assegure que as regras sao centradas no risco e ajustadas com vista a fazer
face as novas ameacas emergentes.

A proposta integra e revoga a Diretiva 2006/70/CE da Comisséo, de 1 de agosto de 2006, que
estabelece medidas de execucdo da Diretiva 2005/60/CE*, a fim de melhorar a inteligibilidade
e a acessibilidade do enquadramento legislativo da prevencdo do branqueamento de capitais
(BC) por parte de todas as partes interessadas.

O sistema financeiro desempenha um papel crucial na facilitacdo dos movimentos de dinheiro
sujo. Cabe a Unido Europeia desempenhar um papel decisivo, enquadrado num esfor¢o
global, para conter os fluxos de capitais ilicitos.

Ainda que a proposta da Comissao constitua um bom ponto de partida para a divulgacao de
informacdes relativas aos beneficiarios efetivos das sociedades, trusts e outros acordos
juridicos, é vontade do relator garantir a maxima transparéncia por meio do acesso do publico
a estas informacGes mediante registos centrais a nivel nacional. O acesso as informagdes
relativas ao beneficiario efetivo Ultimo é de extrema importancia para as entidades vinculadas,
ndo s6 nos Estados-Membros mas também nos paises em desenvolvimento, que podem assim
conhecer realmente as contrapartes com quem estabelecem relagdes de negdcios e atenuar 0s
riscos de se envolverem em atividades ilicitas.

O branqueamento de capitais € um crime que, ndo raras vezes, atravessa varias fronteiras.
Neste sentido, o relator pretende reforcar a cooperacao entre as Unidades de Informacao
Financeira (UIF) nos Estados-Membros, mas propde igualmente o envolvimento das UIF de
outros paises (incluindo os paises em desenvolvimento), por forma a garantir uma possivel
partilha de informac6es e boas praticas a nivel internacional.

ALTERACOES

A Comissdo do Desenvolvimento insta a Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos
Assuntos Internos, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteraces
no seu relatorio:

! JO L 214 de 4.8.2006, p. 29.
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Alteracéo 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) Os fluxos macicos de dinheiro sujo
podem prejudicar a estabilidade e a
reputacao do setor financeiro e ameacar o
mercado Unico, e o terrorismo abala as
préprias fundagGes da nossa sociedade.
Para além de uma abordagem baseada no
direito penal, os esforcos em matéria de
prevencdo desenvolvidos ao nivel do
sistema financeiro podem produzir bons
resultados.

Alteracéo 2

Proposta de diretiva
Considerando 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 3

Proposta de diretiva
Considerando 4-B (novo)
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Alteracao

(1) Os fluxos macicos de dinheiro ilicito
prejudicam a estabilidade e a reputacédo do
setor financeiro, ameacando o mercado
anico e o desenvolvimento internacional,
e o terrorismo abala as préprias fundacGes
da nossa sociedade. Para além de uma
abordagem baseada no direito penal, 0s
esforcos em matéria de prevencéo
desenvolvidos ao nivel do sistema
financeiro podem produzir bons resultados.

Alteracao

(4-A) Tem de ser conferida especial
atencdo as obrigacdes da UE previstas no
artigo 208.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia sobre
a coeréncia das politicas para o
desenvolvimento, a fim de conter a
tendéncia crescente para transferir as
atividades de branqueamento de capitais
de paises desenvolvidos possuidores de
uma legislacao rigorosa para paises em
desenvolvimento.
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Texto da Comissao

Alteracéo 4

Proposta de diretiva
Considerando 5-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(4-B) Atendendo a que os fluxos
financeiros ilicitos e, em especial, 0
branqueamento de capitais, representam,
nos paises em desenvolvimento, entre 6 e
8,7% do PIB?, um montante equivalente a
10 vezes a assisténcia aos paises em
desenvolvimento prestada pela UE e pelos
seus Estados-Membros, as medidas
tomadas para combater a lavagem de
dinheiro e financiamento do terrorismo
tém de ser coordenadas e devem ter em
conta a estratégia e as politicas de
desenvolvimento dos Estados-Membros e
da UE vocacionadas para combater a
fuga de capitais.

! Fonte: «Tax havens and development.
Status, analyses and measures», NOU,
Official Norwegian Reports, 20009.

Alteracao

(5-A) E importante que,
independentemente das sangdes previstas
nos Estados-Membros, todas as medidas
decorrentes da presente diretiva tenham
como objetivo principal o rastreio de
quaisquer comportamentos que permitam
gerar consideraveis lucros ilegais,
impedindo por todos os meios a utilizagdo
do sistema financeiro para o
branqueamento de tais proventos.
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Alteracéo 5

Proposta de diretiva
Considerando 5-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 6

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) E necessério identificar todas as
pessoas singulares que exercem direitos de
propriedade ou controlo sobre uma pessoa
coletiva. Embora o conhecimento de uma
percentagem de participacdo ndo permita
automaticamente conhecer um beneficiario
efetivo, essa percentagem constitui um
indicio a ter em conta. A identificacdo e a
verificacdo da identidade dos beneficiarios
efetivos devem, sempre que necessario, ser
extensiveis as pessoas juridicas que sdo
proprietarias de outras pessoas juridicas, e
devem seguir a cadeia de propriedade até
se encontrar a pessoa singular que detém
os direitos de propriedade ou o controlo da
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Alteracao

(5-B) Deve ser dada particular atencéo as
remessas ou aos montantes enviados pelos
emigrantes residentes no estrangeiro para
as respetivas familias, ou, mais em geral,
para o seu préprio pais de origem. A
medicao desses fluxos de capitais a nivel
internacional circunscreve-se aos canais
oficiais, pelo que as estatisticas ndo
contemplam o fluxo de remessas que se
processa pelos canais informais de
intermediacé@o, como as organizagoes
profissionais de transferéncias
financeiras néo registadas ou os canais de
transferéncias de capitais de natureza
ilegal ou criminosa, que operam em
prejuizo dos interesses dos proprios
emigrantes.

Alteracao

(10) E necessério identificar todas as
pessoas singulares que exercem direitos de
propriedade ou controlo sobre uma pessoa
coletiva. Embora o conhecimento de uma
percentagem de participacdo ndo permita
automaticamente conhecer um beneficiario
efetivo, essa percentagem constitui um
indicio a ter em conta. A identificacdo e a
verificacdo da identidade dos beneficiarios
efetivos devem, sempre que necessario, ser
extensiveis as pessoas juridicas que sdo
proprietarias de outras pessoas juridicas, e
devem seguir a cadeia de propriedade até
se encontrarem as pessoas singulares que
detém os direitos de propriedade ou o
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pessoa coletiva que € o cliente.

Alteracéo 7

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) A necessidade de dispor de
informacdes exatas e atualizadas sobre o
beneficiario efetivo é um fator essencial
para a detecdo dos criminosos, que de
outro modo poderiam dissimular a sua
identidade numa estrutura societaria. Por
conseguinte, os Estados-Membros devem
assegurar que as sociedades conservam
informacdes sobre a sua propriedade
efetiva e colocam essas informacdes a
disposicao das autoridades competentes e
das entidades obrigadas. Além disso, 0s
mandatarios devem declarar o seu estatuto
as entidades obrigadas.

Alteracéo 8

Proposta de diretiva
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) A utilizacdo do setor do jogo para fins
de branqueamento do produto de atividades
criminosas é preocupante. A fim de atenuar
0S riscos associados a esse setor e de
estabelecer uma igualdade entre 0s
prestadores de servigos de jogo, deve
prever-se a obrigacéo, para todos os
prestadores de servigos de jogo, de exercer
os deveres de vigilancia da clientela
relativamente a cada transacdo de montante
igual ou superior a 2 000 euros. Os
Estados-Membros devem ponderar a
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controlo das pessoas coletivas que s&o 0s
clientes.

Alteracao

(11) A necessidade de dispor de
informacdes exatas e atualizadas sobre o
beneficiario efetivo é um fator essencial
para a detecao dos criminosos, que de
outro modo poderiam dissimular a sua
identidade numa estrutura societaria. Por
conseguinte, os Estados-Membros devem
assegurar que as sociedades conservem
informacdes sobre a sua propriedade
efetiva e garantir que essas informacdes
sejam colocadas a disposi¢do dos
interessados sob a forma de um registo
publico. Além disso, os mandatérios
devem declarar o seu estatuto as entidades
obrigadas.

Alteracao

(13) A utilizacédo do setor do jogo para fins
de branqueamento do produto de atividades
criminosas é preocupante. A fim de atenuar
0s riscos associados a esse setor e de
estabelecer uma igualdade entre 0s
prestadores de servigos de jogo, deve
prever-se a obrigacéo, para todos os
prestadores de servigos de jogo, de exercer
os deveres de vigilancia da clientela
relativamente a cada transacao de montante
igual ou superior a 2 000 euros. Os
Estados-Membros devem ponderar a
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possibilidade de aplicar esse limiar a
recolha de prémios bem como a colocagéao
de apostas. Os prestadores de servicos de
jogo com instalagdes fisicas (por exemplo,
0s casinos e casas de jogo) devem garantir
que os deveres de vigilancia da clientela, se
exercidos a entrada das instala¢6es, podem
ser associados as transacOes efetuadas pelo
cliente nessas instalaces.

Alteracéo 9

Proposta de diretiva
Considerando 21

Texto da Comissao

(21) Tal é nomeadamente o caso das
relacbes de negdcio estabelecidas com
individuos que sdo ou tenham sido titulares
de cargos publicos importantes, em
especial quando sejam oriundos de paises
em que a corrupcao € generalizada. Tais
relacdes podem expor o setor financeiro,
em particular, a riscos significativos de
reputacao ou juridicos. Os esforcos
desenvolvidos ao nivel internacional para
combater a corrupcdo justificam
igualmente a necessidade de se dar
particular atencdo a esses casos e de se
aplicar medidas adequadas de vigilancia
reforcada da clientela em relacéo as
pessoas que assumam ou tenham assumido
funcbes proeminentes a nivel nacional ou
no estrangeiro, bem como as
personalidades de destaque nas
organizacg0es internacionais.

Alteracéo 10

Proposta de diretiva
Considerando 26-A (novo)
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possibilidade de aplicar esse limiar a
recolha de prémios bem como a colocagédo
de apostas. Os prestadores de servicos de
jogo devem garantir que os deveres de
vigilancia da clientela, se exercidos a
entrada das instalagdes, podem ser
associados as transacdes efetuadas pelo
cliente nessas instalaces.

Alteracao

(21) Tal é nomeadamente o caso das
relacdes de negocio estabelecidas com
individuos que sdo ou tenham sido titulares
de cargos publicos importantes, quer na
Unido, quer a nivel internacional, em
especial quando sejam oriundos de paises
em que a corrupc¢ao é generalizada. Tais
relagdes podem expor o setor financeiro,
em particular, a riscos significativos de
reputacdo ou juridicos. Os esforcos
desenvolvidos ao nivel internacional para
combater a corrupgao justificam
igualmente a necessidade de se dar
particular atencéo a esses casos e de se
aplicar medidas adequadas de vigilancia
reforcada da clientela em relacéo as
pessoas que assumam ou tenham assumido
funcBes proeminentes a nivel nacional ou
no estrangeiro, bem como as
personalidades de destaque nas
organizacg0es internacionais.
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Texto da Comissao

Alteragéo 11

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissao

(29) Verificaram-se varios casos em que 0s
empregados que haviam comunicado as
suas suspeitas de branqueamento de
capitais foram sujeitos a ameacas ou agéo
hostil. Apesar de a presente diretiva ndo
poder interferir com os procedimentos
judiciais dos Estados-Membros, esta € uma
questdo fundamental para a eficacia do
regime de combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo.
Os Estados-Membros devem estar
conscientes deste problema e envidar todos
os esforcos possiveis para protegerem os
empregados dessas ameacas ou agoes
hostis.

Alteracéo 12

Proposta de diretiva

Alteracao

(26-A) Na medida em que uma proporgao
gigantesca de fluxos financeiros ilicitos
acaba por confluir para paraisos fiscais, a
Unido Europeia deve aumentar a pressao
sobre esses paises para que cooperem no
combate ao branqueamento de capitais e
ao financiamento do terrorismo.

Alteracao

(29) Verificaram-se varios casos em que 0S
denunciantes e os empregados que haviam
comunicado as suas suspeitas de
branqueamento de capitais foram sujeitos a
ameacas ou acao hostil. Apesar de a
presente diretiva ndo poder interferir com
0s procedimentos judiciais dos Estados-
Membros, esta é uma questdo fundamental
para a eficacia do regime de combate ao
branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo. Os Estados-
Membros devem estar conscientes deste
problema e envidar todos os esforcos
possiveis para protegerem os denunciantes
e 0s empregados dessas ameagas ou agdes
hostis e da consequente perda do posto de
trabalho, devendo ser-lhes proporcionada,
se solicitada, uma protecdo juridica
adequada.

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 4 — parte introdutodria
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Texto da Comissao

(4) «Atividade criminosa»: qualquer tipo
de envolvimento criminoso na pratica de
um dos seguintes crimes graves:

Alteracéo 13

Proposta de diretiva
Artigo 3 — ponto 4 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 14

Proposta de diretiva
Artigo 3 — ponto 4 —alinea f)

Texto da Comissao

(f) Todas as infragGes, incluindo os crimes
fiscais relacionados com os impostos
diretos e indiretos, que sejam puniveis com
uma pena privativa de liberdade ou com
uma medida de seguranca de uma duragéo
maxima superior a um ano ou, nos Estados
cujo sistema juridico preveja um limite
minimo, as infra¢fes puniveis com uma
pena privativa de liberdade ou com uma
medida de seguranca de uma duracao
minima superior a seis meses.

Alteracéo 15

Proposta de diretiva

Artigo 3 — ponto 7 —alinea d) — subalinea ii)

Texto da Comissao

(i1) Deputados;
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Alteracao

(4) «Atividade criminosa»: qualquer tipo
de envolvimento criminoso na pratica de
ilicitos graves, a saber:

Alteracao

(e-A) Os crimes fiscais relacionados com
0s impostos diretos e indiretos;

Alteracao

(f) Todas as infracbes que sejam puniveis
com uma pena privativa de liberdade ou
com uma medida de seguranca de uma
duracdo maxima superior a um ano ou, nos
Estados cujo sistema juridico preveja um
limite minimo, as infragdes puniveis com
uma pena privativa de liberdade ou com
uma medida de seguranca de uma duragdo
minima superior a seis meses.

Alteracao

(i1) Deputados ou membros de outros
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Alteracéo 16

Proposta de diretiva

Artigo 3 — ponto 7 — alinea f) — subalinea ii)

Texto da Comissao

(i1) Qualquer pessoa singular que se saiba
ser o0 beneficiario efetivo de uma entidade
ou acordo juridico que se saiba ter sido
constituida para o beneficio efetivo de uma
pessoa referida no n.° 7, alineas a) a d);

Alteracéo 17

Proposta de diretiva
Artigo6-n.2

Texto da Comissao

2. A Comissdo devera disponibilizar esse
parecer aos Estados-Membros e as
entidades obrigadas com vista ajuda-las a
identificar, gerir e atenuar o risco de
branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo.

Alteracéo 18

Proposta de diretiva
Artigo7-n.5

Texto da Comissao

5. Os Estados-Membros devem
disponibilizar os resultados das suas
avaliacOes de risco aos restantes
Estados-Membros, a Comisséo, a EBA, a
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orgaos legislativos;

Alteracao

(N&o se aplica a verséo portuguesa)

Alteracao

2. A Comissdo devera disponibilizar
publicamente esse parecer aos
Estados-Membros e as entidades obrigadas,
com vista ajuda-las a identificar, gerir e
atenuar o risco de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo e
a permitir que outras partes interessadas,
incluindo os legisladores, compreendam
melhor os riscos financeiros.

Alteracao

5. Os Estados-Membros devem

disponibilizar publicamente os resultados
das suas avaliagOes de risco aos restantes
Estados-Membros, a Comisséo, a EBA, a
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EIOPA e a ESMA, mediante pedido.

Alteracéo 19

Proposta de diretiva
Artigo 11 —n.° 1 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) A identificacdo do beneficiario efetivo
e a adocdo de medidas razoaveis para
verificar a respetiva identidade, para que a
instituicdo ou pessoa abrangida pela
presente diretiva esteja segura de conhecer
0 beneficiario; em relacdo a pessoas
coletivas, trusts ou acordos juridicos
semelhantes, tal inclui a ado¢do de medidas
razoaveis para compreender a estrutura de
propriedade e de controlo do cliente;

Alteracéo 20

Proposta de diretiva
Artigo 11 —n.° 1 —alinea d)

Texto da Comissao

(d) A manutengéo de uma vigilancia
continua das relacGes de negdcio, incluindo
0 exame das transacg0es realizadas no
decurso dessas relacdes, a fim de assegurar
que tais transagdes sdo consentaneas com o
conhecimento que a instituicdo ou pessoa
tém do seu cliente, das suas atividades e
perfil de risco, incluindo, se for caso disso,
da origem dos fundos, e assegurando que
os documentos, dados ou informacdes
detidos séo atualizados.

PE514.725v02-00

EIOPA e a ESMA, mediante pedido.

Alteracao

(b) A identificacdo dos beneficiarios
efetivos e a adogdo de medidas razoaveis
para verificar a respetiva identidade, para
que a instituicdo ou pessoa abrangida pela
presente diretiva esteja segura de conhecer
os beneficiarios; em relacéo a pessoas
coletivas, trusts ou acordos juridicos
semelhantes, tal inclui a ado¢do de medidas
razoaveis para compreender a estrutura de
propriedade e de controlo do cliente;

Alteracao

(d) A manutengéo de uma vigilancia
continua das relacGes de negdcio, incluindo
0 exame das transages realizadas no
decurso dessas relacdes, a fim de assegurar
que tais transagdes sdo consentaneas com o
conhecimento que a instituicdo ou pessoa
tém do seu cliente, das suas atividades e
perfil de risco, incluindo da origem dos
fundos, e assegurando que os documentos,
dados ou informacdes detidos sdo
atualizados.
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Alteracéo 21

Proposta de diretiva
Artigo 12-n.1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem exigir que
a verificacdo da identidade do cliente e do
beneficiario efetivo se efetue antes do
estabelecimento de uma relacéo de negocio
ou da execucdo de qualquer transacao.

Alteragéo 22

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n° 3-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 23

Proposta de diretiva
Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros devem exigir as
entidades obrigadas que examinem, na
medida do razoavelmente possivel, o
historial e a finalidade de todas as
transagOes complexas, inabituais ou de
montante elevado, bem como de todos 0s
padrdes inabituais de transacdes, que ndo
tenham uma finalidade econémica ou legal
aparentes. Em especial, devem reforcar o
grau e a natureza do controlo das relagoes
de negocio, a fim de determinar se essas

AD\1004928PT.doc

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem exigir que
a verificacdo da identidade do cliente e dos
beneficiarios efetivos se efetue antes do
estabelecimento de uma relacéo de negocio
ou da execucdo de qualquer transacao.

Alteracao

3-A. As entidades obrigadas devem
identificar os seus clientes e o respetivo
beneficiario ou beneficiarios efetivos nos
termos do artigo 11.°, alineas a) e b),
antes de classificarem como risco menor
uma relacdo de negdcio.

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem exigir as
entidades obrigadas que examinem o
historial e a finalidade de todas as
transacdes complexas, inabituais ou de
montante elevado, bem como de todos os
padrdes inabituais de transacOes, que ndo
tenham uma finalidade economica ou legal
aparentes, ou que constituam crimes
fiscais na acecdo de atividade criminal
que consta do artigo 3.°, n.° 4, alinea f),
ou que constituam planeamento fiscal
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transacdes ou atividades parecem
inabituais ou suspeitas.

Alteragéo 24

Proposta de diretiva
Artigo 21

Texto da Comissao

As medidas a que se referem os artigos
18.°,19.% ¢ 20.° sdo igualmente aplicaveis
aos membros da familia ou pessoas
conhecidas como estreitamente associadas
a essas pessoas politicamente expostas.

Alteracéo 25

Proposta de diretiva
Artigo 29 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

PE514.725v02-00

agressivo como se encontra definido na
Recomendagéo C(2012)8806 da
Comissdo. Em especial, devem reforgar o
grau e a natureza do controlo das relagdes
de negdcio, a fim de determinar se essas
transacdes ou atividades parecem
inabituais ou suspeitas. Caso uma entidade
obrigada determine que essas transacoes
ou atividades inabituais ou suspeitas
existem, deve informar sem demora as
UIF de todos os Estados-Membros que
possam estar envolvidos.

Alteracao

As medidas a que se referem os artigos
18.°, 19.% ¢ 20.° sdo igualmente aplicaveis
aos membros da familia ou pessoas em
relacdo as quais ha indicios que apontam
para que estao estreitamente associadas a
essas pessoas politicamente expostas.

Alteracao

1-A. Os Estados-Membros devem exigir
que as informacdes referidas non.° 1
sejam divulgadas as autoridades
nacionais, as quais devem criar e
conservar um registo publico central, a
atualizar periodicamente.
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Alteracéo 26

Proposta de diretiva
Artigo 29 -n.° 2

Texto da Comisséo
2. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informac0es referidas no n.° 1 do
presente artigo podem ser consultadas em

tempo Util pelas autoridades competentes e
pelas entidades obrigadas.

Alteracéo 27

Proposta de diretiva
Artigo 29 — n° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 28

Proposta de diretiva
Artigo 30 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

AD\1004928PT.doc

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem assegurar
que as informac0es referidas no n.° 1 do
presente artigo possam ser consultadas
livremente e em tempo Util pelas
autoridades competentes e pelas entidades
obrigadas.

Alteracao

2-A. Os Estados-Membros devem
assegurar uma cooperacao internacional
rapida, construtiva e eficaz relativamente
as informac0es das sociedades, incluindo
as informacdes relativas aos beneficiarios
efetivos.

Alteracao

1-A. Os Estados-Membros devem exigir
que as informacdes referidas non.° 1
sejam divulgadas as autoridades
nacionais, as quais devem criar e
conservar um registo publico central, a
atualizar periodicamente.
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Alteracéo 29

Proposta de diretiva
Artigo 30-n.4

Texto da Comissao

4. Os Estados-Membros devem assegurar
que se aplicam aos outros tipos de
entidades e acordos juridicos com estrutura
e funcdes semelhantes as dos trusts
medidas correspondentes as referidas nos
n%1l,2e3.

Alteracéo 30

Proposta de diretiva
Artigo 30 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 31

Proposta de diretiva
Artigo 37

Texto da Comissao

Os Estados-Membros devem tomar todas
as medidas adequadas para proteger 0s
empregados da entidade obrigada que
comuniquem suspeitas de branqueamento
de capitais ou de financiamento do
terrorismo, quer internamente, quer a UIF,
de qualquer ameaca ou acéo hostil.
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Alteracao

4. Os Estados-Membros devem assegurar
que se aplicam aos outros tipos de
entidades e acordos juridicos com estrutura
e funcdes semelhantes as dos trusts
medidas correspondentes as referidas nos
n°1,1-A 2e3.

Alteracao

4-A. Os Estados-Membros devem
assegurar uma cooperacao internacional
rapida, construtiva e eficaz relativamente
as informac0es sobre trusts e outros
acordos juridicos, incluindo as
informacdes relativas aos beneficiarios
efetivos.

Alteracao

Os Estados-Membros devem assegurar
que as entidades obrigadas impecam que
0s seus proprios empregados que
comuniquem suspeitas de branqueamento
de capitais ou de financiamento do
terrorismo, quer internamente, quer a UIF,
sejam alvo de qualquer ameaga ou agéo
hostil e consequente perda do posto de
trabalho; deve ser-lhes proporcionada, se
solicitada, uma protecao juridica
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Alteracéo 32

Proposta de diretiva
Artigo 38 -n.°3

Texto da Comissao

3. A proibicéo estabelecida no n.° 1 ndo
impede a divulgacéo entre instituicdes dos
Estados-Membros, ou de paises terceiros
gue imponham requisitos equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva, desde
que pertencam ao mesmo grupo.

Alteracéo 33

Proposta de diretiva
Artigo 38 — n.° 4 — primeira parte

Texto da Comissao

4. A proibicdo imposta no n.° 1 ndo impede
a divulgagéo entre pessoas referidas no
artigo 2., n.° 1, ponto 3), alineas a) e b),
dos Estados-Membros, ou de paises
terceiros que imponham requisitos
equivalentes aos estabelecidos na presente
diretiva, que exercam a sua atividade
profissional, como trabalhadores
assalariados ou n&o, no interior da mesma
pessoa coletiva ou de uma rede.

Alteracéo 34

Proposta de diretiva
Artigo 41 — n.° 2 —alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao
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adequada.

Alteracao

3. A proibicéo estabelecida no n.° 1 ndo
impede a divulgacéo entre instituicdes dos
Estados-Membros, ou de paises terceiros
gue imponham requisitos
substancialmente equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva, desde
que pertencam ao mesmo grupo.

Alteracao

4. A proibicdo imposta no n.° 1 ndo impede
a divulgacéo entre pessoas referidas no
artigo 2., n.° 1, ponto 3), alineas a) e b),
dos Estados-Membros, ou de paises
terceiros que imponham requisitos
substancialmente equivalentes aos
estabelecidos na presente diretiva, que
exergam a sua atividade profissional, como
trabalhadores assalariados ou ndo, no
interior da mesma pessoa coletiva ou de
uma rede.

Alteracao

(b-A) Dados que identifiquem o numero e
percentagem de comunicagdes de
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Alteracéo 35

Proposta de diretiva
Artigo 41 —n.° 2 —alinea b-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 36

Proposta de diretiva
Artigo 48 — paragrafo 1

Texto da Comissao

A Comisséo deve proporcionar a
assisténcia que se revelar necessaria para
facilitar a coordenacéo, incluindo o
intercambio de informacdes, entre as UIF
da Unido. Deve convocar regularmente
reunides com representantes das UIF dos
Estados-Membros, com vista a facilitar a
cooperacdo e a trocar pontos de vista sobre
as questdes relacionadas com a
cooperagéo.
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transacOes suspeitas (CTS) que tenham
resultado em investigagdes ulteriores, com
um relatério anual dirigido as instituicdes
obrigadas em que se indique em
pormenor a utilidade e o seguimento dado
as comunicac0es de transacgdes suspeitas
transmitidas por essas instituicdes.

Alteracao

(b-B) Dados referentes ao numero de
pedidos de informacéo transfronteiras
que foram realizados pela UIF, recebidos
pela UIF, recusados pela UIF e aos quais
a UIF respondeu parcial ou totalmente.

Alteracao

A Comissdo deve proporcionar a
assisténcia que se revelar necessaria para
facilitar a coordenacéo, incluindo o
intercambio de informacdes, entre as UIF
da Unido. Deve convocar regularmente
reunides com representantes das UIF dos
Estados-Membros, da EBA, da EIOPA e
da ESMA, com vista a facilitar a
cooperacdo e a trocar pontos de vista sobre
as questoes relacionadas com a
cooperagéo.

AD\1004928PT.doc



Alteracéo 37

Proposta de diretiva
Artigo 49

Texto da Comissao

Os Estados-Membros devem assegurar que
as suas UIF cooperam entre si tanto quanto
possivel, independentemente de serem
autoridades administrativas, policiais,
judiciérias ou hibridas.

Alteracéo 38

Proposta de diretiva
Artigo50-n.°1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as UIF trocam, espontaneamente ou
mediante pedido, todas as informacGes que
possam ser relevantes para o
processamento ou a andlise da informacao,
ou para a investigacao pela UIF,
relativamente as transac@es financeiras
relacionadas com o branqueamento de
capitais ou com o financiamento do
terrorismo e a pessoa singular ou coletiva
envolvida. Os pedidos devem incluir os
factos relevantes, os antecedentes, 0s
motivos que fundamentam o pedido de
informacao e a forma como as informacdes
solicitadas seréo utilizadas.

Alteracéo 39

Proposta de diretiva
Artigo50-n.°2

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros devem assegurar
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Alteracao

Os Estados-Membros devem assegurar que
as suas UIF cooperam entre si e com as
UIF de paises terceiros tanto quanto
possivel, independentemente de serem
autoridades administrativas, policiais,
judiciarias ou hibridas.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as UIF trocam com as UIF dos
Estados-Membros e as UIF de paises
terceiros, automaticamente ou mediante
pedido, todas as informacdes que possam
ser relevantes para o processamento ou a
andlise da informacdo, ou para a
investigacao pela UIF, relativamente as
transacdes financeiras relacionadas com o
branqueamento de capitais ou com o
financiamento do terrorismo e a pessoa
singular ou coletiva envolvida. Os pedidos
devem incluir os factos relevantes, o0s
antecedentes, os motivos que fundamentam
0 pedido de informacdo e a forma como as
informacdes solicitadas serdo utilizadas.

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem assegurar

PE514.725v02-00

PT



PT

que as UIF a quem o pedido € dirigido sao
obrigadas a utilizar todas as competéncias
de que dispGem a nivel interno para receber
e analisar informac0es, quando dao
resposta a um pedido de informacéo, tal
como referido no n.° 1, proveniente de
outra UIF situada na Unido. A UIF a
quem ¢ feito o pedido deve responder
atempadamente, e tanto a UIF requerente
como a requerida devem utilizar suportes
digitais seguros para o intercambio de
informacdes, sempre que possivel.

Alteracéo 40

Proposta de diretiva
Artigo 54-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 41

Proposta de diretiva
Artigo 57 -n.1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as autoridades competentes publicam,
sem demora indevida, todas as sanc¢des ou
medidas impostas pela infracdo das
disposigdes nacionais adotadas em
aplicacdo da presente diretiva, incluindo
informagdes sobre o tipo e a natureza da
infracdo e a identidade das pessoas
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que as UIF a quem o pedido é dirigido sdo
obrigadas a utilizar todas as competéncias
de que dispGem a nivel interno para receber
e analisar informac0es, quando dao
resposta a um pedido de informacao, tal
como referido no n.° 1, proveniente de
outra UIF. A UIF a quem é feito o pedido
deve responder atempadamente, e tanto a
UIF requerente como a requerida devem
utilizar suportes digitais seguros para o
intercambio de informacdes, sempre que
possivel.

Alteracao

Artigo 54.°-A

A Comissdo Europeia devera exercer uma
maior pressdo sobre os paraisos fiscais, a
fim de que eles aprofundem a cooperacéo
e 0 intercambio de informacdes
destinadas a combater o branqueamento
de capitais e o financiamento do
terrorismo.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as autoridades competentes publicam,
sem demora indevida, todas as san¢des ou
medidas impostas pela infracdo das
disposigdes nacionais adotadas em
aplicacdo da presente diretiva, incluindo
informagdes sobre o tipo e a natureza da
infracdo e a identidade das pessoas
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responsaveis, a menos que essa publicacao
ponha seriamente em risco a estabilidade
dos mercados financeiros. Sempre que
essa publicacéo possa causar danos
desproporcionados as partes envolvidas, as
autoridades competentes devem publicar
as sanc¢des em regime de anonimato.

Alteragéo 42

Proposta de diretiva
Anexo Il — ponto 3 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) Paises terceiros que dispem de
sistemas eficazes de prevengéo do
branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo;

Alteracéo 43

Proposta de diretiva
Anexo Il — ponto 3 —alinea c)

Texto da Comissao
(c) Paises terceiros identificados por
fontes crediveis como tendo um baixo

nivel de corrupg¢do ou outras atividades
criminosas;

AD\1004928PT.doc

21/22

responsaveis. Sempre que a publicacdo
dessas informacdes possa por seriamente
em risco a estabilidade do mercado
financeiro, ou possa causar danos
desproporcionados as partes envolvidas, 0s
Estados-Membros devem solicitar que
essas informacdes sejam publicadas em
regime de anonimato.

Alteracao

(b) Paises terceiros identificados por
fontes crediveis, tais como declaracdes
publicas do GAFI, relatorios de avaliacéo
mutua, relatorios de avaliagdo
pormenorizados ou relatdrios de
acompanhamento publicados, como
dispondo de sistemas eficazes de
prevencdo do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo;

Alteracao

Suprimido
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